
ΓΡΑΠΤΗ  ΕΞΕΤΑΣΗ   ΣΤΟ   ΑΔΙΔΑΚΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ 

ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΤΗΣ Β’ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Τμήματα  Βθ4 & BΘ5 

5-10-14 

 

Α’ ΚΕΙΜΕΝΟ :  
 

Μετά δέ τό δεῖπνον  ἒτυχον  ἐν περιπάτῳ  ὄντες  πρό τῶν  ὅπλων Πρόξενος καί Ξενοφῶν. 

Καί προσελθών ἄνθρωπος τις ἠρώτησε τούς προφύλακας ποῦ  ἄν  ἴδοι Πρόξενον ἤ 

Κλέαρχον. Ἐπεί δέ Πρόξενος εἶπεν ὅτι αὐτός εἰμί  ὅν ζητεῖς, εἶπεν ὁ ἄνθρωπος τάδε. 

Ἔπεμψε με Ἀριαῖος καί Ἀρτάοζος, πιστοί ὂντες Κύρῳ καί ὑμῖν εὖνοι, καί κελεύουσι 

φυλάττεσθαι μή ὑμῖν ἐπιθῶνται τῆς νυκτός οἱ βάρβαροι. Ἔστι δέ στράτευμα πολύ ἐν τῷ 

πλησίον παραδείσῳ. Καί παρά τήν γέφυραν τοῦ Τίγρητος ποταμοῦ πέμψαι κελεύουσι 

φυλακήν, ὡς διανοεῖται αὐτήν λῦσαι Τισσαφέρνης τῆς νυκτός, ἐάν δύνηται, ὡς μή 

διαβῆτε, ἀλλ’  ἐν μέσῳ ἀποληφθῆτε  τοῦ  ποταμοῦ καί τῆς διώρυχος. Ἀκούσαντες ταῦτα 

ἂγουσιν αὐτόν παρά τόν Κλέαρχον καί φράζουσιν ἃ λέγει.  

                                                                      [ Ξενοφῶντος, Ἀνάβασις, ΙΙ 4, 15-18] 

 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ: 
 

προσελθών<πρόσειμι=πλησιάζω 

οἱ προφύλακες=οι προπορευόμενοι φρουροί 

τά ὅπλα= το στρατόπεδο (εδώ) 

ὁ παράδεισος= η δασώδης περιοχή 

ἡ φυλακή=η φρουρά 

λύω τήν γέφυρα=καταστρέφω τη γέφυρα 

ἀποληφθῆτε< ἀπολαμβάνομαι= αποκλείομαι 

 

  



Β’ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ :  

 

1. Να μεταφράσετε το ανωτέρω κείμενο σε δόκιμο νεοελληνικό λόγο. 

2. α) Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις λέξεις (τί είναι συντακτικά οι λέξεις και πού): 

Μετά δέ τό δεῖπνον, τούς προφύλακας,  πιστοί,  φυλάττεσθαι,  ἐν τῷ  παραδείσῳ, 

αὐτήν,  ταῦτα .  

   β) Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις προτάσεις που εισάγουν το ποῦ και το ὅτι (όρια 

προτάσεων, αναγνώριση του είδους τους, συντακτικός τους ρόλος και ρήμα από το οποίο 

εξαρτώνται) . 

 

3. Να δώσετε τους ζητούμενους τύπους για τα ακόλουθα: 

 

 εἶπεν: να γράψετε το ίδιο πρόσωπο σε όλους τους χρόνους της ίδιας φωνής σε 

οριστική έγκλιση 

 ἠρώτησε, ἔπεμψε: το ίδιο πρόσωπο σε όλες τις εγκλίσεις του ίδιου χρόνου και 

φωνής 

 ἂγουσιν: ίδιο πρόσωπο στον παρακείμενο της ίδιας φωνής  

 κελεύουσι: το ίδιο πρόσωπο στην οριστική όλων των χρόνων της ίδιας φωνής 

 φυλάττεσθαι, λῦσαι: ο ίδιος τύπος στον παρακείμενο της φωνής στην οποία 

ανήκει κάθε τύπος 

 τό δεῖπνον, τῶν  ὅπλων: αιτιατική πληθυντικού για καθένα από τα ουσιαστικά  

 περιπάτῳ, ἄνθρωπος, οἱ βάρβαροι, τοῦ  ποταμοῦ: να δώσετε την ίδια πτώση 

του αντίθετου αριθμού για καθένα από τα ουσιαστικά 

 Πρόξενος, Κλέαρχον, Ἀριαῖος: δοτική ενικού για καθένα από τα κύρια 

ονόματα   

 τήν γέφυραν, φυλακήν: πλάγιες πτώσεις και στους δύο αριθμούς 

 με, ὑμῖν , ταῦτα: να δώσετε την ίδια πτώση του αντίθετου αριθμού για 

καθεμία από τις αντωνυμίες και κατόπιν να επισημάνετε το είδος τους 

                                    

 



 

 

ΓΡΑΠΤΗ  ΕΞΕΤΑΣΗ   ΣΤΟ   ΑΔΙΔΑΚΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ 

ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΤΗΣ Β’ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Τμήματα  Βθ1, ΒΘ2 & BΘ3 

5-10-14 

 

Α’ ΚΕΙΜΕΝΟ :  
 

 

Πολλήν μοι ἀπορίαν παρέχει ὁ ἀγών οὑτοσί, ὦ ἄνδρες δικασταί, ὅταν ἐνθυμηθῶ  ὅτι, ἄν 

ἐγώ μὲν μὴ νῦν εὖ εἲπω, οὐ μόνον ἐγώ ἀλλά καὶ ὁ πατήρ δόξει ἄδικος εἶναι καὶ τῶν ὄντων 

ἁπάντων στερήσομαι. Ἀνάγκη οὖν, εἰ καὶ μὴ δεινός πρός ταῦτα πέφυκα, βοηθεῖν τῷ πατρί 

καί ἐμαυτῷ οὕτως ὅπως ἄν δύνωμαι. Τὴν μὲν οὖν παρασκευήν καὶ τὴν προθυμίαν τῶν 

ἐχθρῶν ὁρᾶτε, καὶ οὐδέν δεῖ περί τούτων λέγειν∙ τὴν δ’ ἐμήν ἀπειρίαν πάντες ἴσασιν, ὅσοι 

ἐμέ γιγνώσκουσιν. Αἰτήσομαι οὖν ὑμᾶς δίκαια καὶ ῥᾴδια χαρίσασθαι, ἄνευ ὀργῆς καὶ ἡμῶν 

ἀκοῦσαι, ὥσπερ καὶ τῶν κατηγόρων. Ἀνάγκη γὰρ τὸν ἀπολογούμενον, κἄν ἐξ ἴσου 

ἀκροᾶσθε, ἔλαττον ἔχειν. Οἱ μὲν γὰρ ἐκ πολλοῦ χρόνου ἐπιβουλεύοντες, αὐτοί ἄνευ 

κινδύνων ὄντες, τήν κατηγορίαν ἐποιήσαντο, ἡμεῖς δὲ ἀγωνιζόμεθα μετά δέους καὶ 

διαβολῆς καὶ κινδύνου τοῦ μεγίστου. Εἰκός οὖν ὑμᾶς εὔνοιαν πλείω ἔχειν τοῖς 

ἀπολογουμένοις.                                          

                                      [ Λυσίου Υπέρ των Αριστοφάνους χρημάτων 1-3]. 

 

Λ Ε Ξ Ι Λ Ο Γ Ι Ο :  
ἴσασιν: γ’ πληθυντικό οριστικής ενεστώτα του ρήματος οἶδα, που σημαίνει «γνωρίζω 

καλά» 

χαρίζομαι δίκαια καί ῥᾲδια: κάνω δίκαιη και εύκολη χάρη 

ἔλαττον ἔχω: μειονεκτώ 

 



Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε Ι Σ : 

 

1. Να αποδώσετε το κείμενο σε δόκιμο νεοελληνικό λόγο προσέχοντας ιδιαίτερα 

τη μετάφραση χρόνων και εγκλίσεων . 

2. α) Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις υπογραμμισμένες λέξεις (τί είναι και πού 

είναι). 

β) Να αναγνωρίσετε ως προς τα όρια, το είδος, την εισαγωγή, την εκφορά, το συντακτικό 

ρόλο και το ρηματικό τύπο εξάρτησης τις δευτερεύουσες προτάσεις που εισάγονται με το 

«ὅτι»  στην 1η
 γραμμή του κειμένου και με το «ὅσοι», στην 6η

 γραμμή του κειμένου. 

 

3. Να δώσετε το ζητούμενο τύπο για τα ακόλουθα: 

 

o παρέχει: ίδιο πρόσωπο στο μέλλοντα & αόριστο β’ 

o εἲπω: το β΄ ενικό όλων των χρόνων σε έγκλιση οριστική 

o ὁρᾶτε: β’ ενικό όλων των εγκλίσεων του αορίστου β’  

o λέγειν: ίδιος τύπος στον παρακείμενο 

o ἀκοῦσαι: τα τρία γένη των μετοχών σε ονομαστική ενικού για τον 

χρόνο αυτό 

o ἐποιήσαντο: να γράψετε το ίδιο πρόσωπο στις άλλες εγκλίσεις του 

ίδιου χρόνου και φωνής, προσθέτοντας επιπλέον το απαρέμφατο και τις 

μετοχές του χρόνου αυτού 

o δικασταί, ἀπορίαν : γενική ενικού και πληθυντικού  και δοτική 

πληθυντικού των ουσιαστικών 

o παρασκευήν, προθυμίαν, τῶν ἐχθρῶν, κινδύνων: ίδια πτώση του 

αντίθετου αριθμού για καθένα από τα ουσιαστικά  

o ἄδικος: ο ίδιος τύπος στο συγκριτικό 

o ἐγώ, ταῦτα, ὑμᾶς: να δώσετε την ίδια πτώση του αντίθετου αριθμού 

και κατόπιν να δηλώσετε το είδος της κάθε αντωνυμίας. 

                                                                

                                                              

                                                               κ α λ ή   τ ύ χ η !!! 



Α Δ Ι Δ Α Κ Τ Ο     Κ Ε Ι Μ Ε Ν Ο 

Γ΄   Λ Υ Κ Ε Ι Ο Υ 

5-10-2014 

Τμήματα: ΓΘ΄ 

Λυσίου Επιτάφιος 17-19 

πολλὰ μὲν οὖν ὑπῆρχε τοῖς ἡμετέροις προγόνοις μιᾷ γνώμῃ χρωμένοις περὶ 

τοῦ δικαίου διαμάχεσθαι∙ ἥ τε γὰρ ἀρχὴ τοῦ βίου δικαία∙ οὐ γάρ, ὥσπερ οἱ 

πολλοί, πανταχόθεν συνειλεγμένοι καὶ ἑτέρους ἐκβαλόντες τὴν ἀλλοτρίαν 

ᾤκησαν, ἀλλ᾽ αὐτόχθονες ὄντες τὴν αὐτὴν ἐκέκτηντο μητέρα καὶ πατρίδα. 

Πρῶτοι δὲ καὶ μόνοι ἐν ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ ἐκβαλόντες τὰς παρὰ σφίσιν αὐτοῖς 

δυναστείας δημοκρατίαν κατεστήσαντο, ἡγούμενοι τὴν πάντων ἐλευθερίαν 

ὁμόνοιαν εἶναι μεγίστην, κοινὰς δ᾽ ἀλλήλοις τὰς ἐκ τῶν κινδύνων ἐλπίδας 

ποιήσαντες ἐλευθέραις ταῖς ψυχαῖς ἐπολιτεύοντο, νόμῳ τοὺς ἀγαθοὺς 

τιμῶντες καὶ τοὺς κακοὺς κολάζοντες. 

Λ Ε Ξ Ι Λ Ο Γ Ι Ο : 

διαμάχομαι: αγωνίζομαι εναντίον κάποιου 

πολλὰ μὲν ὑπῆρχε τοῖς ἡμετέροις προγόνοις μιᾷ γνώμῃ χρωμένοις περὶ τοῦ 

δικαίου διαμάχεσθαι: πολλά υπήρχαν στους προγόνους μας, ώστε με κοινή 

βούληση να αγωνίζονται επίμονα για το δίκαιο 

συνειλεγμένοι< μτχ. ΠΡΚ. του συλλέγομαι: μαζεύω, συγκαλώ 

ἀλλότριος: ξένος 

ἐκβάλλω: αποδοκιμάζω, διώχνω, εξορίζω 

πολιτεύω: ζω ως ελεύθερος πολίτης   



Π Α Ρ ΑΤ Η Ρ Η Σ Ε Ι Σ: 

1. Να μεταφράσετε το κείμενο σε δόκιμο νεοελληνικό λόγο  

[μονάδες 20]. 

2. Να δώσετε τον τύπο που ζητείται για καθένα από τα παρακάτω: 

 τοῖς ἡμετέροις προγόνοις: δοτική ενικού 

 γνώμῃ: γενική πληθυντικού 

 ἀρχὴ: αιτιατική πληθυντικού & δοτική ενικού 

 ἐλευθερίαν: δοτική πληθυντικού 

 κινδύνων: δοτική ενικού 

 ψυχαῖς: γενική ενικού 

 ὑπῆρχε: να γράψετε το β΄ ενικό πρόσωπο σε όλες τις εγκλίσεις 

του αορίστου ενεργητικής και μέσης φωνής καθώς επίσης να 

κλίνετε την οριστική και προστακτική του παρακειμένου της 

μέσης φωνής  

 κολάζοντες: να γράψετε το ρηματικό τύπο σε όλους τους 

χρόνους της μέσης φωνής στην ίδια πτώση. Ακόμη να γράψετε 

τα απαρέμφατα όλων των χρόνων της μέσης φωνής  [μονάδες 

10]. 

3. Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις ακόλουθες λέξεις του 

αποσπάσματος: χρωμένοις, δικαία, πανταχόθεν, ἡγούμενοι, εἶναι, τὴν 

ἐλευθερίαν,  ὁμόνοιαν, ἐλπίδας,  ποιήσαντες, κολάζοντες [μονάδες 10]. 

                                                                     Κ Α Λ Η     Ε Π Ι Τ Υ Χ Ι Α !!! 

 

  



ΓΡΑΠΤΗ ΕΞΕΤΑΣΗ ΣΤΟ ΑΔΙΔΑΚΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ 

ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΤΗΣ Β΄ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Έλια Βιδάλη 

5-10-2014 

A΄ ΚΕΙΜΕΝΟ: 

ὁρῶ γὰρ ἡμῖν ἀντιπάλους προσιόντας οἷς ἡμεῖς, εἰ ὧδε στρατευσόμεθα, οὐ δυνησόμεθα 

μάχεσθαι. προσέρχεται μὲν γὰρ δήπου χειμών, στέγαι δὲ εἰ καὶ ἡμῖν αὐτοῖς εἰσιν, ἀλλὰ 

μὰ Δί᾽ οὐχ ἵπποις οὐδὲ θεράπουσιν οὐδὲ τῷ δήμῳ τῶν στρατιωτῶν, ὧν ἄνευ ἡμεῖς οὐκ ἂν 

δυναίμεθα στρατεύεσθαι: τὰ δ᾽ ἐπιτήδεια ὅπου μὲν ἡμεῖς ἐληλύθαμεν ὑφ᾽ ἡμῶν 

ἀνήλωται. ὅποι δὲ μὴ ἀφίγμεθα, διὰ τὸ ἡμᾶς φοβεῖσθαι ἀνακεκομισμένοι εἰσὶν εἰς 

ἐρύματα, ὥστε αὐτοὶ μὲν ἔχειν, ἡμᾶς δὲ ταῦτα μὴ δύνασθαι λαμβάνειν.  τίς οὖν οὕτως 

ἀγαθὸς ἢ τίς οὕτως ἰσχυρὸς ὃς λιμῷ καὶ ῥίγει δύναιτ᾽ ἂν μαχόμενος στρατεύεσθαι; εἰ μὲν 

οὖν οὕτω στρατευσόμεθα, ἐγὼ μέν φημι χρῆναι ἑκόντας ἡμᾶς καταλῦσαι τὴν στρατιὰν 

μᾶλλον ἢ ἄκοντας ὑπ᾽ ἀμηχανίας ἐξελαθῆναι. εἰ δὲ βουλόμεθα ἔτι στρατεύεσθαι, τόδ᾽ 

ἐγώ φημι χρῆναι ποιεῖν. 

                                                            Ξενοφώντα, Κύρου Παιδεία, 6, 1, 13-15 

-ἀνακομίζομαι: μεταφέρω 

-ἔρυμα: οχύρωμα, φρούριο 

Β΄ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

i. Να μεταφράσετε το κείμενο στα Νέα Ελληνικά. 
ii. α) Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις λέξεις: προσιόντας, ἡμῖν αὐτοῖς, ὑφ᾽ ἡμῶν, 

διὰ τὸ ἡμᾶς, μὴ δύνασθαι, ἑκόντας,  χρῆναι. 

β) Να αναγνωρίσετε τις δευτερεύουσες προτάσεις που εισάγονται με τα: εἰ (το 

πρώτο), ὃς, ὥστε και να τις αναλύσετε ως προς το είδος, εισαγωγή, εκφορά, 

συντακτικό ρόλο, εξάρτηση. 

 

 

 



 

 

iii. Να δώσετε τον ζητούμενο τύπο για τα ακόλουθα: 
 

 ὁρῶ: να κλίνετε τον παρατατικό της ίδιας φωνής 

 εἰσιν: το ίδιο πρόσωπο σε όλες τις εγκλίσεις του ίδιου χρόνου και απαρέμφατο 

και μετοχή 

 ἀφίγμεθα: να κλίνετε την προστακτική αορίστου β΄ και του χρόνου στον 

οποίο ανήκει το ρήμα στην ίδια φωνή 

 ἀνακεκομισμένοι εἰσὶν: να κλίνετε τον ενικό της οριστικής στο χρόνο στον 

οποίο ανήκει το ρήμα 

 ἔχειν, λαμβάνειν: το β΄ ενικό προστακτικής του αορίστου β΄ στην ίδια φωνή 

 καταλῦσαι: το β΄ ενικό προστακτικής του ίδιου χρόνου και φωνής 

 χειμών, στέγαι: γενική ενικού και πληθυντικού για κάθε ουσιαστικό 

 τῶν στρατιωτῶν, τῷ δήμῳ : γενική ενικού και κλητική πληθυντικού 

 ταῦτα,  τις: ίδια πτώση στον αντίθετο αριθμό 

 ἀγαθὸς, ἰσχυρὸς: τους τρεις βαθμούς των επιρρημάτων που προκύπτουν από 

τα επίθετα 

 ἑκόντας, ἄκοντας: να κλίνετε το πρώτο επίθετο στο θηλυκό γένος και το 

δεύτερο στο αρσενικό και στους δύο αριθμούς 

 τόδ᾽, ἐγώ: δοτική και αιτιατική πληθυντικού για κάθε αντωνυμία 

     

 

 

                                        Κ α λ ή    Τ ύ χ η !!! 

 

 

 

 

 

http://el.wikisource.org/wiki/%CE%9A%CF%8D%CF%81%CE%BF%CF%85_%CE%A0%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%B5%CE%AF%CE%B1/%CE%A3%CE%A4#p15.


Α Δ Ι Δ Α Κ Τ Ο     Κ Ε Ι Μ Ε Ν Ο 

Γ΄   Λ Υ Κ Ε Ι Ο Υ 

5-10-2014 

Τμήματα: ΓΘ1 & ΓΘ2 

Θουκυδίδου Ιστορία 

 

Οἱ δ' ἐν τῇ Αἰγύπτῳ Ἀθηναῖοι καὶ οἱ ξύμμαχοι ἐπέμενον, καὶ αὐτοῖς πολλαὶ 

ἰδέαι πολέμων κατέστησαν. τὸ μὲν γὰρ πρῶτον ἐκράτουν τῆς Αἰγύπτου οἱ 

Ἀθηναῖοι, καὶ βασιλεὺς πέμπει ἐς Λακεδαίμονα Μεγάβαζον ἄνδρα Πέρσην 

χρήματα ἔχοντα, ὅπως ἐς τὴν Ἀττικὴν ἐσβαλεῖν πεισθέντων τῶν 

Πελοποννησίων ἀπ' Αἰγύπτου ἀπαγάγοι Ἀθηναίους. ὡς δὲ αὐτῷ οὐ 

προυχώρει καὶ τὰ χρήματα ἄλλως ἀνηλοῦτο, ὁ μὲν Μεγάβαζος καὶ τὰ λοιπὰ 

τῶν χρημάτων πάλιν ἐς τὴν Ἀσίαν ἀνεκομίσθη, Μεγάβυζον δὲ τὸν Ζωπύρου 

πέμπει ἄνδρα Πέρσην μετὰ στρατιᾶς πολλῆς∙ ὃς ἀφικόμενος κατὰ γῆν τούς 

τε Αἰγυπτίους καὶ τοὺς ξυμμάχους μάχῃ ἐκράτησε καὶ ἐκ τῆς Μέμφιδος 

ἐξήλασε τοὺς Ἕλληνας καὶ τέλος ἐς Προσωπίτιδα τὴν νῆσον κατέκλῃσε καὶ 

ἐπολιόρκει ἐν αὐτῇ ἐνιαυτὸν καὶ ἓξ μῆνας.. 

Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε Ι Σ: 

1. Να μεταφράσετε το κείμενο στα Νέα Ελληνικά. 
2. α) Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις λέξεις: τῆς Αἰγύπτου, ἄνδρα (το 

πρώτο στο κείμενο), ἐσβαλεῖν, τὰ χρήματα, Ζωπύρου,  μάχῃ. 

β) Να αναλύσετε σε αντίστοιχες δευτερεύουσες προτάσεις τις μετοχές: 

πεισθέντων, ἀφικόμενος. 

γ) Nα αναγνωρίσετε το είδος και το συντακτικό ρόλο της πρότασης που 

εισάγεται με το ΄΄ὅπως΄΄.   



3. Να δώσετε τον ζητούμενο τύπο για τα ακόλουθα: 
 

 ἐπέμενον: β΄ ενικό προστακτικής αορίστου στην ίδια φωνή 

 ἀπαγάγοι: γ΄ ενικό οριστικής μέσου παρακειμένου 

 ἀνηλοῦτο: β΄ πληθυντικό οριστικής ενεστώτα ίδιας φωνής 

 ἀνεκομίσθη: ίδιο πρόσωπο στο μέσο μέλλοντα 

 ἀφικόμενος: β΄ ενικό προστακτικής ενεστώτα, αορίστου β΄ και 

παρακειμένου 

 ἐξήλασε: ίδιο πρόσωπο στο μέλλοντα της ίδιας φωνής 

 βασιλεὺς, ἄνδρα Πέρσην : κλητική ενικού 

 χρήματα, τοὺς Ἕλληνας: ονομαστική ενικού 

 πολλῆς: να κλίνετε τον συγκριτικό στο ουδέτερο γένος  

 ἓξ μῆνας,  τὴν νῆσον: ονομαστική πληθυντικού 

 

 

                   κ α λ ή   τ ύ χ η !!! 

  

 

  



Α Δ Ι Δ Α Κ Τ Ο     Κ Ε Ι Μ Ε Ν Ο 

Γ΄   Λ Υ Κ Ε Ι Ο Υ 

5-10-2014 

 Τμήματα: ΓΘ3& ΓΘ4  

Ξενοφῶντος Κύρου Ἀνάβασις, Γ,1,2-3 

 

ἐπεὶ δὲ οἱ στρατηγοὶ συνειλημμένοι ἦσαν καὶ τῶν λοχαγῶν καὶ τῶν 

στρατιωτῶν οἱ συνεπόμενοι ἀπωλώλεσαν, ἐν πολλῇ δὴ ἀπορίᾳ ἦσαν οἱ 

Ἕλληνες, ἐννοούμενοι ὅτι ἐπὶ ταῖς βασιλέως θύραις ἦσαν, κύκλῳ δὲ αὐτοῖς 

πάντῃ πολλὰ καὶ ἔθνη καὶ πόλεις πολέμιαι ἦσαν, ἀγορὰν δὲ οὐδεὶς ἔτι 

παρέξειν ἔμελλεν, ἀπεῖχον δὲ τῆς Ἑλλάδος οὐ μεῖον ἢ μύρια στάδια, ἡγεμὼν 

δ᾽ οὐδεὶς τῆς ὁδοῦ ἦν, ποταμοὶ δὲ διεῖργον ἀδιάβατοι ἐν μέσῳ τῆς οἴκαδε 

ὁδοῦ, προυδεδώκεσαν δὲ αὐτοὺς καὶ οἱ σὺν Κύρῳ ἀναβάντες βάρβαροι, μόνοι 

δὲ καταλελειμμένοι ἦσαν οὐδὲ ἱππέα οὐδένα σύμμαχον ἔχοντες, ὥστε 

εὔδηλον ἦν ὅτι νικῶντες μὲν οὐδένα ἂν κατακάνοιεν, ἡττηθέντων δὲ αὐτῶν 

οὐδεὶς ἂν λειφθείη∙  

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ: 

 ἀπορίᾳ: δυσκολία, αδιέξιοδο 

 πάντῃ: παντού 

 ἀπωλώλεσαν: αορ. του ἀπόλλυμι: χάνομαι, καταστρέφομαι 

 ἔμελλεν: επρόκειτο, σκόπευε 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ: 

1. Να μεταφράσετε το κείμενο στη νέα ελληνική. 
2. Να δώσετε ό,τι ζητείται για τα ακόλουθα: 



 συνειλημμένοι ἦσαν:  β΄ ενικό οριστικής και ευκτικής μέλλοντα 

ενεργητικής φωνής, β΄ ενικό πρόσωπο προστακτικής αορίστου β΄ 

ενεργητικής και μέσης φωνής, β΄ ενικό πρόσωπο οριστικής και 

προστακτικής παρακειμένου μέσης φωνής, το απαρέμφατο του 

παθητικού μέλλοντα και η μετοχή του παθητικού αορίστου στη δοτική 

του πληθυντικού αριθμού στο αρσενικό γένος. 

 καταλελειμμένοι ἦσαν: β΄ ενικό ευκτικής και προστακτικής αορίστου β΄ 

ενεργητικής και μέσης φωνής, το γ΄ ενικό πρόσωπο ευκτικής και 

προστακτικής παθητικού αορίστου, το β΄ πληθυντικό πρόσωπο 

προστακτικής παρακειμένου ενεργητικής και μέσης φωνής, το 

απαρέμφατο 

 παρέξειν: β΄ πληθυντικό υποτακτικής, ευκτικής, προστακτικής 

αορίστου β΄ ενεργητικής φωνής και η μετοχή αορίστου β΄ μέσης φωνής 

στη γενική του ενικού αρσενικού και θηλυκού γένους.  

 στρατιωτῶν: κλητική ενικού, ονομαστική πληθυντικού 

 βασιλέως: δοτική ενικού και πληθυντικού 

 ἔθνη: δοτική ενικού, γενική πληθυντικού 

 πόλεις: αιτιατική και κλητική ενικού 

  ἱππέα: κλητική ενικού, αιτιατική πληθυντικού 

3. α) Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις λέξεις: οἱ συνεπόμενοι,  

ἐννοούμενοι,  πολέμιαι,  παρέξειν,  τῆς Ἑλλάδος,  τῆς ὁδοῦ,  μόνοι,  

ἔχοντες, ἡττηθέντων. 

β) Να αναγνωρίσετε συντακτικά την πρόταση: ΄΄ ὅτι ἡττηθέντων δὲ 

αὐτῶν οὐδεὶς ἂν λειφθείη΄΄΄. 

 

                                                     Κ α λ ή   Ε π ι τ υ χ ί α!!! 



Α Δ Ι Δ Α Κ Τ Ο     Κ Ε Ι Μ Ε Ν Ο 

Γ΄   Λ Υ Κ Ε Ι Ο Υ 

5-10-2014 

Ζιωτόπουλος Δημήτρης 

Θουκυδίδου Ιστορία 

 

Οἱ δ' ἐν τῇ Αἰγύπτῳ Ἀθηναῖοι καὶ οἱ ξύμμαχοι ἐπέμενον, καὶ αὐτοῖς πολλαὶ 

ἰδέαι πολέμων κατέστησαν. τὸ μὲν γὰρ πρῶτον ἐκράτουν τῆς Αἰγύπτου οἱ 

Ἀθηναῖοι, καὶ βασιλεὺς πέμπει ἐς Λακεδαίμονα Μεγάβαζον ἄνδρα Πέρσην 

χρήματα ἔχοντα, ὅπως ἐς τὴν Ἀττικὴν ἐσβαλεῖν πεισθέντων τῶν 

Πελοποννησίων ἀπ' Αἰγύπτου ἀπαγάγοι Ἀθηναίους. ὡς δὲ αὐτῷ οὐ 

προυχώρει καὶ τὰ χρήματα ἄλλως ἀνηλοῦτο, ὁ μὲν Μεγάβαζος καὶ τὰ λοιπὰ 

τῶν χρημάτων πάλιν ἐς τὴν Ἀσίαν ἀνεκομίσθη, Μεγάβυζον δὲ τὸν Ζωπύρου 

πέμπει ἄνδρα Πέρσην μετὰ στρατιᾶς πολλῆς∙ ὃς ἀφικόμενος κατὰ γῆν τούς 

τε Αἰγυπτίους καὶ τοὺς ξυμμάχους μάχῃ ἐκράτησε καὶ ἐκ τῆς Μέμφιδος 

ἐξήλασε τοὺς Ἕλληνας καὶ τέλος ἐς Προσωπίτιδα τὴν νῆσον κατέκλῃσε καὶ 

ἐπολιόρκει ἐν αὐτῇ ἐνιαυτὸν καὶ ἓξ μῆνας.. 

Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε Ι Σ: 

1. Να μεταφράσετε το κείμενο στα Νέα Ελληνικά. 
2. α) Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις λέξεις: τῆς Αἰγύπτου, ἄνδρα (το 

πρώτο στο κείμενο), ἐσβαλεῖν, τὰ χρήματα, Ζωπύρου, μάχῃ. 

β) Nα αναγνωρίσετε το είδος και το συντακτικό ρόλο της πρότασης που 

εισάγεται με το ΄΄ὅπως΄΄.   

3. Να δώσετε τον ζητούμενο τύπο για τα ακόλουθα: 
 



 ἐπέμενον: β΄ ενικό προστακτικής αορίστου στην ίδια φωνή 

 ἀπαγάγοι: γ΄ ενικό οριστικής μέσου παρακειμένου 

 ἀνηλοῦτο: β΄ πληθυντικό οριστικής ενεστώτα ίδιας φωνής 

 ἀνεκομίσθη: ίδιο πρόσωπο στο μέσο μέλλοντα 

 ἀφικόμενος: β΄ ενικό προστακτικής ενεστώτα, αορίστου β΄ και 

παρακειμένου 

 ἐξήλασε: ίδιο πρόσωπο στο μέλλοντα της ίδιας φωνής 

 βασιλεὺς, ἄνδρα Πέρσην : κλητική ενικού 

 χρήματα, τοὺς Ἕλληνας: ονομαστική ενικού 

 πολλῆς: να κλίνετε τον συγκριτικό στο ουδέτερο γένος  

 ἓξ μῆνας,  τὴν νῆσον: ονομαστική πληθυντικού 

 

 

                   κ α λ ή   τ ύ χ η !!! 

  

 


